
Глава 28. Курица или яйцо

Я уже собирался ответить ему, когда послышался звук открывающихся дверей и вошел
улыбающийся сир Брайс

«Милорд! У меня важный вопрос!» Он даже не взглянул на сира Эртура, который уже
собирался выхватить меч и зарубить его за то, что он прервал наш разговор.

Я вздохнул и посмотрел на сира Брайса.

Он почувствовал, что что-то не так, когда посмотрел на мое выражение лица.

«А? Стало холодно? Неважно.» Он отряхнулся. Я видел, что вена на лбу сира Эртура вот-вот
выскочит. «Милорд!» Он продолжил: «Я заключил пари с сиром Герольдом!»

«Очаровательно, сир Брайс…» Меня начали раздражать все эти прерывания.

«Я знаю! Правда?! Я никогда не принимал старика за азартного игрока!» После его слов у
меня начала болеть голова.

«Итак, милорд! Ставка такова: если я смогу доказать ему, что было первым, курица или яйцо, я
получу его лошадь!» …идиот… это единственное, что я могу придумать для описания моего
заклятого щита. Я счастлив, что все его таланты ушли на борьбу.

Я слышал, как сзади него выхватывают меч, и был готов молиться за него потом.

«Сир Герольд не знает, что я спрашивал тебя, поэтому скажи мне ответ и ничего ему не
говори!» Как я могу нарушить его уверенность, услышав это и увидев его ожидающий взгляд?
Должно быть, он услышал, как сзади него выхватили меч, когда он обернулся.

«О! Сир Эртур, вы тоже здесь! Но следите за мечом, на корабле легко потерять равновесие и
порезаться».

Мне хотелось разразиться смехом, но, глядя на выражение лица сира Эртура, я сдержался.
Сейчас мне не нужны лишние проблемы.

«Милорд. Если вы нас извините. Нам нужно кое-что сделать». Сир Эртур действительно
старался изо всех сил, не показывать своего гнева. Было очень забавно наблюдать, как Брайса
вытаскивают из моей хижины, крича при этом «Но яйцо!».

Я вернулся к своим записям и снова стал читать.



Следующие несколько дней прошли в том же духе, может быть, за небольшим исключением: я
ссал с корабля в направлении Ланниспорта с криком «Да пошли вы, Ланнистеры!», просто
чтобы немного выплеснуть свою ненависть к «золотой» семье, когда мы проезжали мимо нее.

Конечно, я сделал это утром, когда остальные еще спали, так что видели это только мои люди
и команда.

Они уже знали, что я думаю о самой влиятельной семье в Вестеросе. Я позволю им сохранить
этот титул, ведь Старые Боги знают, что они недолго будут самыми богатыми, поскольку мы
уже начали догонять их по доходам и даже обгонять с каждым новым кораблем, который мы
строим, и каждой новой тенью, которую мы обучаем.

Мы уже являемся первой и крупнейшей логистической и строительной семьей в Вестеросе и
Эссосе.

По сути, я грязно богат.

«Милорд.» Аэро подошёл ко мне с широкой улыбкой, я знаю, что она означает.

«Глядя на твою улыбку, я полагаю, что наш план для Кварта прошел успешно?» - спросил я,
скрестив руки на груди.

«Очень хорошо, мой господин!» Как по мне, он слишком возбужден, но это понятно, ведь его
родственники с каждым днем становятся все могущественнее. Было бы хорошо, если бы они
знали свое место, но если нет… У меня есть свои непредвиденные обстоятельства. «3 из 13 –
наши!» Он был так горд.

Я посмотрел на него, стараясь быть как можно более холодным. «Наши?» Он вздрогнул, поняв
свою ошибку.

«Я имел в виду ваши, милорд…» Он опустил голову, но думал ли он, что я не заподозрю его из-
за этого?

«Айро, это твой последний шанс. Помни свое место, и у тебя будет счастливая и долгая
жизнь… забудь, кто дал тебе все, что ты имеешь, и… ну, ты знаешь последствия». Я не
собираюсь играть с ним.

«Милорд.» Капитан пришел, заставив атмосферу вернуться в нормальное русло. «Мы
достигнем Дорна в полдень». Он поклонился и ушел после моего признания.

«Милорд, я бы никогда!» Аэро был явно напуган.



«Я надеюсь, что ты не сделаешь этого. Я не хочу винить детей вашей семьи за ошибки
взрослых». Я закончил и вернулся в свою каюту.

Я уже вырос из движения отпускать детей своих врагов на свободу. Нет смысла хранить
неприятности, которые создаёт Аэро.

Не всегда, но вариант остается.

Я сидел в кресле и думал о будущем.

Три гребаных дракона, как мне с этим бороться? Да, у нас есть Скорпионы, но в Королевской
Гавани они тоже были, и что там сделал один дракон?

Так приятно думать, что мы северяне, они нам не нужны! Так что же мне делать? Поймать бы
его по-хорошему, чтобы он перестал летать вокруг только для того, чтобы я мог потыкать его
зубочисткой? Как, блядь, убить его без суперсилы? Я помню, как в моем предыдущем мире
были дебаты по этому поводу, но я помню, что говорил своим друзьям только одно.

Посмотрите видео с осадой Королевской Гавани и скажите мне, что вы не чувствуете себя
бессильными. Я не представляю, как Эурон мог убить одного. Удачный выстрел и все.

Люди – не проблема. Что мне делать? Убить всех до того, как они смогут установить свою
власть, или просто оставить их в покое? Почему бы не сделать и то, и другое…

Я могу убить некоторых из них одним словом, но зачем мне это делать? Я все еще хочу, чтобы
они сыграли свою роль, если я хочу забрать все себе.

Если быть честным с самим собой, у меня нет никаких планов. Я просто плыву по течению и
делаю то, что приходит мне в голову, и единственная неизменная вещь – это то, что было в
прошлом.

С тех пор как я узнал, что черная трехглазая птица не может видеть ничего, что связано со
мной, благодаря Веточке, так что, черт с ним, я чувствую себя в безопасности.

Теперь Дейенерис. Я могу послать людей украсть драконьи яйца, если они есть у Иллирио, и
остальным будет пиздец, если мне удастся это сделать.

Я могу оставить ее в покое и играть ею как своей пешкой, могу бросить ее ради этого дикаря.

Я не отрицаю, что трахнул бы ее, но только это. Что в ней такого хорошего? У нее даже нет
больших сисек или красоты. Да, она хорошо выглядит, но, на мой взгляд, даже ее вероломная
дотракийская служанка была красивее.



Дотракийцы, гребаные дикари. Я очень надеюсь вырвать сорняки с корнем. Кстати, отличное
место для тренировки моей кавалерии. Может даже построим там поселение. Столько
неиспользуемых полей.

Валирия. Обязательное место для посещения.

Я слышал о различных существах в этом мире, но большинство из них не встречались тысячи
лет. Я хотел своего грифона, но они вымерли. Мой народ прошел через всю Валирию и ничего.
Остается только драконы, и Валирия – вот место, где они могут быть.

Я не верю, что там не осталось даже одного яйца.

«Мой господин. Мы прибыли.» сказал сир Брайс из-за двери.

Наконец-то. Дорн.
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